Hogtider och fester pa ungerska

Skriv ut enkelsidigt, vik langs den prickade mittlinjen och klipp ldngs de grd linjerna

buli

P10}

en fest

Elmegyek a buliba.
Jag ska gé pa festen.

Lektion 135 - Firanden och hégtider

en fodelsedag

Az a nbvérem
szlletésnapja.

Det ar min systers fodelsedag.

Lektion 135 - Firanden och hégtider

torta

gyertya

ett ljus

Szereti a szuletésnapi
gyertyakat.

Hon tycker om
fodelsedagsljusen.

Lektion 135 - Firanden och hogtider

en tarta

Szeretnek tortat enni.

De tycker om att &ta tarta.

Lektion 135 - Firanden och hogtider

sziiletésnapi
képeslap

eskilivo

ett brollop

Az eskiivé boldog idé6.

Ett bréllop ar en lycklig tid.

Lektion 135 - Firanden och hogtider

ett fodelsedagskort

Ez egy szép szlletésnapi
képeslap.

Det har ar ett fint
fodelsedagskort.

Lektion 135 - Firanden och hogtider

évfordulo

ballagas

en examen

Elment a ballagasara.
Hon deltog i sin examen.

Lektion 135 - Firanden och hagtider

en arsdag

Evente {inneplik az
évforduldjukat.

De firar sin &rsdag varje ar.

Lektion 135 - Firanden och hogtider
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Hiigtider och fester pé ungerska Skriv ut enkelsidigt, vik langs den prickade mittlinjen och klipp langs de gra linjerna

en festival

nyar
Egy fesztival 6sszehozza )
az embereket. Ujév egy boldog idészak.
En festival for manniskor Nyar ar en glad tid.
sSamman.
ett fyrverkeri en parad

Atlizijaték beragyogjaaz | Néztiik a szines felvonulast.
€jszakat. Vi tittade pa den fargglada
Fyrverkerier lyser upp natten. paraden.
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